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Why do thy disciples transgress the tradition of the elders? for they wash not their hands when they eat bread.
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But he answered and said unto them, Why do ye aso transgress the commandment of God by your tradition?
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40 MAT_1503 But he answered and said unto et A\Ay-65 V™ so transgress the commandment of God by
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And honour not his father or his mother, [he shall be freg]. Thus have ye made the commandment of God of none
effect by your tradition.
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For the Pharisees, and all the Jews, except they wash [their] hands oft, eat not, holding the tradition of the elders.
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Then the Pharisees and scribes asked him, Why walk not thy disciples according to the tradition of the elders, but
eat bread with unwashen hands?


http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_07/41_MAR_07_05/41_MAR_07_05.jpg

Audio Play 41 MAR 07 05 41_MAR_07_05 (3).html

Then the Pharisees and scribes asked him, Why walk not thy disciples according to the tradition of the elders, but
eat bread with unwashen hands?


http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_07/41_MAR_07_05/41_MAR_07_05.mp3

41 MAR 07 05 41_MAR_07_05 (4).html

Then the Pharisees and scribes asked him, Why walk not thy disciples according to the tradition of the elders, but
eat bread with unwashen hands?


http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_07/41_MAR_07_05/41_MAR_07_05.mp4

PDF Photo 41 MAR 07 05 41_MAR_07_05 (5).html

Then the Pharisees and scribes asked him, Why walk not thy disciples according to the tradition of the elders, but
eat bread with unwashen hands?


http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_07/41_MAR_07_05/41_MAR_07_05.pdf

Verse Studies4l MAR 07 05 41_MAR_07_05 (6).html

Then the Pharisees and scribes asked him, Why walk not thy disciples according to the tradition of the elders, but
eat bread with unwashen hands?


http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_07/41_MAR_07_05/right.html

41_MAR_07:05 Then the Pharisees and scribes 3s4a i \RAYWalk not thy disciples according to the tradition
of the elders, but eat bread with unwashen hands?



Photo JPG 41 MAR 07 08 41_MAR_07_08 (2).html

For laying aside the commandment of God, ye hold the tradition of men, [as] the washing of pots and cups: and
many other such like things ye do.
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And he said unto them, Full well ye reject the commandment of God, that ye may keep your own tradition.
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41 MAR_07:09 And he said unto them, Full wét-438i-+H2 Bthmandment of God, that ye may keep your own
tradition.
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Making the word of God of none effect through your tradition, which ye have delivered: and many such like
things do ye.
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Beware lest any man spoil you through philosophy and vain deceit, after the tradition of men, after the rudiments
of the world, and not after Christ.
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Now we command you, brethren, in the name of our Lord Jesus Christ, that ye withdraw yourselves from every
brother that walketh disorderly, and not after the tradition which he received of us.
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Forasmuch as ye know that ye were not redeemed with corruptible things, [as] silver and gold, from your vain
conversation [received] by tradition from your fathers;
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